Inteligentny czujnik ruchu PIR Avatto
ZMS16

Instrukcja obstugi




Opis produktu

Wskaznik statusu Soczewka Fresnela

Tylna pokrywa

Podstawa
magnetyczna



Ustawienia sieci
1. Wigcz produkt.

Obro6¢ pokrywe baterii w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby otworzyc.

Usun folie izolacyjng baterii, aby wigczy¢ produkt,
czerwona dioda LED bedzie miga¢ powoli przez
minute podczas autokontroli.



2. Nacisnij przycisk resetowania na 3 sekundy i zwolnij,
zielona dioda LED bedzie miga¢ w celu ustawienia sieci.
Zielona dioda LED bedzie $wieci¢ przez 3 sekundy, a
nastepnie zgasnie, aby wskazac, ze ustawienie sieci
zakonczyto sie sukcesem . Jedli sie nie powiedzie, zielona
dioda LED jest wytgczona.

—

NE

Naciénij przycisk resetowania na 3 sekundy,
a nastepnie zwolnij.

3. Instrukcje instalacji:

(1) Po wiaczeniu zasilania produkt przejdzie w stan autokontroli,

a czerwona dioda LED bedzie migac przez 60 sekund.

(2) Po autokontroli produkt przechodzi w tryb testowy na 5 minut.
Gdy wykryje ruch cztowieka, czerwona dioda LED miga i wysyta
sygnat alarmowy.




(3) Podczas stanu pracy naciénij przycisk ustawienia, czerwona
dioda LED mignie raz, a nastepnie wejdzie w tryb testowy.

(4) Po trybie testowym detektor przechodzi w tryb pracy i brak
statusu ruchu. Gdy wykryty zostanie ruch cztowieka, czerwona
dioda LED zapala sie i wysyta sygnat alarmowy.

Po alarmie, jesli wykryty zostanie ciggty ruch, nie wysle sygnatu
alarmowego. Dopoki ruch nie zostanie wykryty przez 1 minute,
przywraca status braku ruchu i tryb pracy.

Instrukcje instalacji

1. Pozycja instalacji: Zainstaluj produkt tam, gdzie moga
przechodzi¢ osoby, aby je wykry¢. Wskazane jest, aby produkt
znajdowat sie okoto 2,2 m nad ziemig, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

zary obszar to
prawidiowy obszar
| wykrywania.
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Wazny obszar detekeji (widok 2 boku) Wazny obszar detekej (widok z gory)



2. Instalacja produktu: Usun folie ochronna z kleju na podstawie
i przymocuj podstawe do miejsca instalacji. Prawidtowo
zamontuj produkt na podstawie.

Usur folig ochronng Zamontuj produkt na
2 Kleju na podstawie. magnetycznej podstawie.

3. Sprawy wymagajgce uwagi

(1) Upewnij sie, ze przed obiektywem produktu nie ma
przeszkdd. W przeciwnym razie wynik detekcji moze by¢
niedokfadny.

(2) Odlegto$¢ bezprzewodowa miedzy detektorem a bramkg
zostanie skrocona, jesli wystepujg przeszkody, takie jak
Sciany.



(3) Zainstaluj produkt z dala od obiektow, ktére moga
powodowac zmiany temperatury, takich jak klimatyzator,
wentylator, lodowka i piekarnik. Nie wystawiaj produktu na
dziatanie storica.
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Parametry techniczne

Nr modelu

ZMS16

Technologia
bezprzewodowa

Zigbee 3.0

Napiecie robocze

DC 3V (CR123A battery)

Czestotliwos¢ transmisji

2.4 GHz

Temperatura pracy

-10°Cto +55°C

Alarm niskiego poziomu Tak
baterii

Promien detekcji 8m
Kat detekgji 60°
Wysokos¢ instalacji 2o2m

Wymiary

®50mm x 55mm




Substancje lub pierwiastki toksyczne lub
niebezpieczne zawarte w tym produkcie

Substandje Iub pierwiastki toksyczne Iub niebezpieczne

Nezva Oiow] R | Kaom | _Chrom | polbromonane | Polbromonane

omponertu | ey | (Hg) | (ca) | iokciony oienyie etery ey
(crvi) (PBBS) (PBDES)

Dodald | o | o o o o o

B o| o o o o 0

Obudowai

o o| o o o o o

komponerty

Tabela ta jest zg0dna z norma ST 11364
0: oznacza, ze ilos¢ substandji toksycznej lub niebezpiecznej zawartej we
wszystkich jednorodnych materiatach skladnika nie przekracza wartosci
okreglonej w normie GB/T 26572

X: 0znacza, ze ilos¢ substangji toksycznej lub niebezpiecznej
Zzawartej w co najmniej jednym z jednorodnych materialow

skiadnika przekracza wartos¢ ckreslong w normie GE/T 26572 ‘10"




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.Ltd niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Inteligentny czujnik
ruchu PIR Avatto ZMS16 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:https:/fles.in-
npro.pl/avatto

Adres producenta:Xixiang Street Building No. 36 508102
Shenzhen Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa:2412MHz-2484MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Producent

Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd

Xixiang Street Building No. 36

508102 Shenzhen

Chiny

sales@miuctech.com

Podmiot odpowiedzialny

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

New Mallow Road 3D, Nrt Point House

T23 AT2P Cork

Irlandia

info@apex-ce.com



Ostrzezenia i informacie dotyczace bezpieczenistwa
Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystat, zapoznaj sie z je] trescia i stosuj sig do zawartych w niej wskazowek.

Przed uxymm zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrz iotyczace uzytkowania

Zagrozenio dia dziecr

eProdukt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

eUrzadzenia sterujace moga zawierac male elementy, ktore stanowia ryzyko zadiawienia.

ePrzechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i upewnij si¢, ze nie majg one

dostepu do zadnych drobnych elementw.

Ryzyko porazenia prade

eUrzadzenia sterujace podiaczone do  zasilania powinny byé instalowane przez

wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjg obstugi.

«Przed przystapieniem do instalacii lub konserwacji upewnij sie, ze urzadzenie jest odiaczone od

zrodfa zasilania.

Uzywaj wylacznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i innych

komponentow.

i manipul rzy urzadzeniach molcymi rekami, aby unikngt porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urz:

«Unike] instalac) urzagdzon stenacych w miejscach narazonych na wiigos, skrzine temperatury

lub bezposrednie dzialanie promieni sonecznych, chyba ze sa przystosowane do-takich

warunkow.

eNie probuj otwiera ani modyfikowat urzadzeri sterujgeych samodzielnie, aby uniknaé

uszkodzenia komponentow elekironicznych i utraty gwarancii.

eNie narazaj urzadzen na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére moga

doprowadzié do ich uszkodzenia.

Ryzyko niewlasciwego uzytkowania:

«Upewnij sig, ze urzadzenia sterujace sq uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem i zaleceniami
roducenta.

eJesli urzadzenia sa zintegrowane z systemem smart home, upewnij sie, Ze sa poprawnie

skonfigurowane w aplikacii sterujacej, aby uniknad bledow w dziataniu

oW przypadku urzadzen z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmiemej sity nacisku, kira

mogtaby uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne.




Ochrona danych:
eUrzadzenia_sterujace czeslo korzystaja z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych Iechno\ogu
komunikacyjnych. Zabezpiecz je haslem, a jesli to mozliwe, wiacz szyfrowanie polaczeri, ab
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowl

dzet oraz 2 nimi aplikacji sterujacych,
aby chronié dane przed nieautoryzowanym dostepem.
Unikaj korzystania z sieci Wi-Fi do sterujacymi, aby

2Zwigkszy bezpieczenstwo danych.
Zarzadzanie dostepem:

«Ogranicz dostep do aplikacji i urzadzen sterujacych wylacznie do zaufanych uzytkownikow.
eRegularnie przegladaj liste urzadzeri podiaczonych do systemu i usuwaj te, kidre nie sg juz
uzywane lub moga stanowié potencjalne zagrozene.

oW przypadku urzadzer z funkcja zdalnego sterowania korzystaj z funkeji powiadomieri o
nieautoryzowanych probach dostepu, jesli to mozliwe.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

Przed instalacja upewnj sig, Ze urzadzenie sterujace Aesl kompatybilne z systemen, w ktérym ma
dziatac, oraz z innymi urzadzeniami w sieci smart hom

eJesli urzadzenie wymaga instalacji w Scianie, upewm] sig, ze miejsce montazu jest suche,
bezpieczne i zgodne  instrukcja obstugi.

+Sprawdz, czy urzadzenia sa zamontowane w miejscu zapewniajacym stabilne polaczenie z siecia,
Konserwacja i czyszczenie

Regularnie sprawdzaj urzadzenia sterujace pod katem widocznych uszkodzen, takich jak
pekniecia obudowy, uszkodzone przewody czy zabrudzone styki.

#Czys¢ urzadzenia migkka, sucha Sciereczka. Nie uzywaj wody ani $rodkéw chemicznych, ktére
moga uszkodzic ich elektronike.

oW przypadku urzadzen zasilanych bateryjnie regularmie sprawdzaj stan bate
2godnie z zaleceniami producenta.

oW przypadku urzadzen zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom naladowania i
faduj je zgodnie  zaleceniami producenta.

i wymieniaj je



Bezpieczenistwo uzytkowania:
eJesli urzadzenie dziata niestabilnie (np. migajace wskazniki, brak reakcji na polecenia),
natychmiast odiacz je od zasilania i skontaktuj sie z producentem lub serwisem.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Serw

oW przypadku problemow z skontaktuj sie z y
serwisem.

eNie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzer sterujacych, aby uniknaé dalszych uszkodzen
lub utraty gwarandj

Bezpieczna utylizacja:

«Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowat zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elekironicznych.

eNie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do punktu zbiérki sprzetu
elekironicznego.

Jesli informacii produkty, skontatuj sie 2 dzislem
obslugi Kiienta (e-mail pl, strona pll) 1ub z innym
specjalista

Specyfikacja akumulatora
Kategoria: Przenosny
Typ:Przenosne ba«ene alkaliczne (manganowo-cynkowe) (LR)
Waga netto 168

Pojemnosé (mAh): 1600

Moc (kWh):0,0048
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Ochrona érodowiska

2y sprss elesoncany onakowany gadnie  Grektyn U uropefd), e more by uiescany e 2 nmymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywne zbibrce | recykingowi W wyznaczonych punkiach. Zapewniaiac jego
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dotyczacymi usuwania odpadéw. SiczegSlowe informacje na ten temat moina uzyékac w urzedzie miejskim, zakiadzie
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Twyeliminowane.

Scczegsiowe informacje o warunkach gwarancii dystrybutora | producenta dostepne na  strorie  internetowe]
tps.iserwis.nnpro.plguaranga

zakresie uzytkownika. W praypadku braku informaci o koniecznych akcjach konserwacyinych cyklicznych lub serwisowych w
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mporter: ININFPROM

INNPRO Robert Bledowski sp. 2 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki
urzadzenia s3 czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i
tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢
urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze
wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych,
zachowaj wolng przestrzer min 1m od innych obiektéw.
Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez
rekomendacji i atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie,
urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasniczg.



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION
(litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okre$la maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a
sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas
pracy w rzeczywisto$ci moze sie rézni¢ o
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia
a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng
zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go
roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15%
ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla
ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do
50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i
urzadzenie w miejscu suchym, z dala od storica i
ujemnych temperatur.



Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO
(litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sig z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a
sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas
pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia
a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng
zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sig go
roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla
ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesiac nalezy akumulator natadowac¢ do
50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesigce poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i
urzadzenie w miejscu suchym, z dala od stonca i
ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Kategoria baterii -

Typ baterii -
Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, >0.004% Pb) Nie
Waga netto (kg) 0.017

Pojemnos¢ (mAh) 1600
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